FI: Saunan suihkuldhdettd kdytetaan lisaédmaan ilmankosteutta saunassa.
Suihkuldhteen asennus ja kayttéohje:

1. Poista kiukaasta kivia tarpeeksi, etta suihkulahteen teraksinen lieribosa saadaan
upotettua kiuaskivien sekaan kiukaan vastusten valiin.

2. Laita suihkulahteen kivinen kansiosa paikoilleen.

3. Laita kiuaskivia suihkuldahteen ymparille niin, etta vain suihkuldhteen kivinen kansiosa
jaa nakyville.

4. Tayta suihkuldhde vedelld ennen saunomista tai sanomisen aikana kaatamalla vetta
I6ylykauhan avulla kiviosan reikien lapi sailiéon.

HUOM! Ali kosketa kuumaan esineeseen!

SE: Bastufontdanen anvands for att 6ka luftfuktigheten i bastun.

Installations- och bruksanvisning for fontanen:

1. Ta bort tillrdckligt med stenar fr@n bastuaggregatet sd att fontdnens cylindriska staldel
kan b&ddas in i stenarna mellan vdrmarmotstanden.

2. Satt tillbaka fontanens stenskydd.

3. Placera bastustenar runt fonténen sa att endast fonténens stenskydd &r synligt.

4. Fyll fontédanen med vatten fére bastubad eller under ritualen genom att halla vatten
genom halen i stendelen ner i behdllaren med en bastuslev.

OBS! Ror inte vid ett varmt foremal!

EN: The sauna fountain is used to increase the humidity in the sauna.

Installation and operating instructions for the fountain:

1. Remove enough stones from the sauna heater so that the steel cylindrical part of the
fountain can be embedded in the stones between the heater resistors.

2. Put the stone cover of the fountain in place.

3. Place the sauna stones around the fountain so that only the stone cover of the fountain
is visible.

4. Fill the fountain with water before sauna bathing or during the sauna session by pouring
water through the holes in the stone part into the tank using a sauna ladle.

NOTE! Do not touch the hot object!

DE: Der Saunabrunnen dient zur Erh6éhung der Luftfeuchtigkeit in der Sauna.

Installations- und Bedienungsanleitung flir den Brunnen:

1. Entfernen Sie genigend Steine aus dem Saunaofen, sodass der zylindrische Stahlteil des
Brunnens zwischen den Heizwiderstéanden in die Steine eingebettet werden kann.

2. Setzen Sie die Steinabdeckung des Brunnens auf.

3. Platzieren Sie die Saunasteine so um den Brunnen, dass nur die Steinabdeckung des
Brunnens sichtbar ist.

4. Fullen Sie den Brunnen vor dem Saunabaden oder wahrend des Saunagangs mit Wasser,
indem Sie mit einer Saunakelle Wasser durch die Locher im Steinteil in den Tank gieBen.
HINWEIS! HeiBe Gegenstande nicht beriihren!



EE: Saunapurskkaevu kasutatakse sauna niiskuse suurendamiseks.

Purskkaevu paigaldus- ja kasutusjuhised:

1. Eemaldage saunakerisest piisavalt kive, et purskkaevu terasest silindriline osa saaks
kittekeha takistite vahele kividesse suruda.

2. Paigaldage purskkaevu kivikate.

3. Asetage saunakivid purskkaevu Umber nii, et naha oleks ainult purskkaevu kivikate.
4. Taitke purskkaev veega enne sauna voi saunaskdigu ajal, valades vett labi kiviosa
aukude paaki saunakulbiga.

MARKUS! Arge puudutage kuuma eset!

LV: Pirts struklaka tiek izmantota, lai palielinatu mitrumu pirti.

Striklakas uzstadiSanas un lietoSanas instrukcija:

1. Iznemiet no pirts krasns pietiekami daudz akmenu, lai struklakas térauda cilindrisko dalu
varétu iestradat akmenos starp silditaja rezistoriem.

2. Uzlieciet struklakas akmens parsegu.

3. Novietojiet pirts akmenus ap struklaku ta, lai batu redzams tikai struklakas akmens
parsegs.

4. Pirms pirts peldes vai pirts sesijas laika piepildiet striklaku ar Gdeni, ielejot Gdeni caur
akmens dalas caurumiem tvertn€, izmantojot pirts kausu.

PIEZIME! Nepieskarieties karstam priekSmetam!

LT: Pirties fontanas naudojamas drégmei pirtyje padidinti.

Fontano jrengimo ir naudojimo instrukcijos:

1. ISimkite iS pirties krosnelés pakankamai akmenu, kad plieniné cilindriné fontano dalis
galéty bati jstatyta | akmenis tarp Sildytuvo rezistoriy.

2. Uzdékite fontano akmeninj dangtj.

3. ISdéliokite pirties akmenis aplink fontang taip, kad matytysi tik fontano akmeninis
dangtis.

4. PrieS maudantis pirtyje arba pirties seanso metu pripildykite fontang vandens, pilant
vandenj per akmeninés dalies skylutes | bakg pirties samciu.

PASTABA! Nelieskite karsto objekto!

RU: ®oOHTaH AN cayHbl UCMOMb3YETCA AN NOBbILWEHUSA BIAXHOCTU B CayHe.

NHCTpYyKUMS MO YCTaHOBKE U 3KcnlyaTaumm poHTaHa:

1. N3BneknTe n3 KaMeHKKM AOCTaTOYHOE KONIMYECTBO KaMHel, UyTobbl cTanibHas UWUIMHAPUYECcKas
yacTb poHTaHa Morna 6bITb YCTaHOB/IEHa MeXAYy KaMHSIMW HarpeBaTesibHOro a/ieMeHTa.

2. YCTaHOBUTE KaMEHHYIO KPbIlWKY (pOHTaHa Ha MecTo.

3. PasmecTtuTe KaMHu BOKpYr pOHTaHa Tak, uyTobbl 6blna BUAHA TOIbKO KaMeHHas Kpbllwka OHTaHa.
4. HanonHute ¢oHTaH BOA4OW Nepepn nocelleHneM cayHbl UM BO BpeMS ceaHca, 3aiuBas Boay 4vepes
OTBEPCTMS B KAMEHHOW YacTu B pe3epByap C NOMOLLbI Yepnaka.

BHMMAHME! He npukacantecb K ropaumMm npegmertam!
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